
21. Côte d’Ivoire

B5-0906, 0912, 0919, 0927 og 0934/2000

Europa-Parlamentets beslutning om Côte d’Ivoire

Europa-Parlamentet,

� der henviser til sine tidligere beslutninger om Côte d’Ivoire,

� der henviser til indholdet i forhandlingerne om AVS-EU-konventionen i første halvdel i 2000,

A. der er dybt bekymret om voldens genopblussen i Côte d’Ivoire i dagene op til valget den 10. december
2000, som resulterede i flere døde under sammenstød mellem sikkerhedsstyrkerne og tilhængere af
oppositionspartiet Republikansk Samling (RDR),

B. der henviser til, at valget den 10. december 2000 afvikledes uden deltagelse af vælgerne fra de nord-
lige regioner og uden tilstedeværelse af internationale observatører fra FN, OAU eller EU,

C. der henviser til, at valgdeltagelsen var lav overalt i landet, og at valghandlingen blev indstillet i
32 valgkredse i landets nordlige, muslimske del,

D. der henviser til den nationale valgkommissions beslutning om at erklære Alassane Ouattara for
valgbar,

E. der beklager den ivorianske højesterets afgørelse, som forkastede lederen af Republikansk Samling,
Ouattaras, kandidatur til valget den 10. december 2000 med begrundelse i »tvivlsom nationalitet«,

F. der anslår, at af befolkningen på 15 mio. indbyggere stammer mere end 30% fra landets nordlige del,
og at manglende hensyntagen til denne realitet er det samme som at udelukke en del af befolkningen
fra valghandlingen,

G. der henviser til Mæglingskomitéen for National Forsonings forslag om at udskyde valgdatoen for at
give tid til at finde en retlig løsning på krisen,

H. der er dybt bekymret over den tilspidsede debat om »ivorianskhed« og visse politiske kræfters og ivo-
rianske mediers egennyttige udnyttelse af den, hvilket truer den politiske stabilitet og nationale enhed,

1. beklager den af militærjuntaen indsatte ivorianske højesterets beslutning om at afvise Ouattaras
kandidatur ved valget, hvorved en del af befolkningen blev udelukket fra valghandlingen;

2. beklager, at den valgte præsident ikke har sat spørgsmålstegn ved denne instans myndighed i betragt-
ning af, at den fuldstændig er udpeget af en kupgeneral;

3. beklager udelukkelsen af Ouattara fra valget og mener som følge heraf, at valget mangler demokratisk
legitimitet;

4. fordømmer med bestemthed volden og drabene i dagene op til valget den 10. december 2000 og
kræver en grundig uafhængig efterforskning, således at de ansvarlige kan blive retsforfulgt;

5. kræver øjeblikkelig frigivelse af RDR’s ledere;

6. fordømmer det opblussende fremmedhad, der er ansporet af begrebet »ivorianskhed«, samt magtan-
vendelsen i forbindelse med bilæggelsen af politiske stridigheder;
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7. kræver, at de nye magthavere finder en politisk og demokratisk løsning på den aktuelle krise under
hensyntagen til balancen mellem landets politiske kræfter;

8. opfordrer indtrængende de ivorianske myndigheder til at afholde et nyt valg så hurtigt som muligt
uden udelukkelse af kandidater af etniske grunde med henblik på at genskabe institutionernes demokratiske
legitimitet og et klima med national samhørighed, forsoning og fred, som alle befolkningsgrupper har
deres plads i;

9. mener, at respekten for menneskerettighederne, for de politiske og borgerlige rettigheder samt for
politisk pluralisme er grundlæggende rettigheder, som giver vælgerne mulighed for at kunne foretage et
reelt valg mellem kandidaterne;

10. opfordrer Rådet og Kommissionen til omgående at genoverveje samarbejdet mellem EU og Côte
d’Ivoire og til under alle omstændigheder at indlede snarlige forhandlinger med landets regering i over-
ensstemmelse med proceduren i artikel 96 i Cotonou-partnerskabsaftalen med det formål i fællesskab at
fastlægge en tidsplan for genoprettelsen af demokratiet;

11. opfordrer Kommissionen til at fortsætte den bistand fra EU, der ydes direkte af ngo’er til de mest
udsatte befolkningsgrupper;

12. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, regeringen i Côte
d’Ivoire, OAU’s generalsekretær og formændene for Den Paritetiske Forsamling AVS-EU.

22. Retningslinjer for EFRU’s nyskabende aktioner (2000-2006)

A5-0354/2000

Europa-Parlamentets beslutning om udkast til meddelelse fra Kommissionen til medlemsstaterne
om regionerne og den nye økonomi 3 Retningslinjer for EFRU’s nyskabende aktioner for

perioden 2000-2006 (C5-0572/2000 3 2000/2270(COS))

Europa-Parlamentet,

� der henviser til Kommissionens meddelelse (C5-0572/2000),

� der henviser til EF-traktatens artikel 158 og 159,

� der henviser til konklusionerne fra Det Europæiske Råds møde i Lissabon i marts 2000,

� der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene (1), særlig artikel 22 og 23,

� der henviser til sine beslutninger af 19. november 1998 (2) og 6. maj 1999 (3) om generelle bestem-
melser for strukturfondene,

� der henviser til sin beslutning af 18. januar 2000 (4) om meddelelse fra Kommissionen om struktur-
fondene og deres samordning med Samhørighedsfonden � Retningsliner for programmer for perioden
2000-2006,

� der henviser til den adfærdskodeks for Kommissionens iværksættelse af strukturpolitikkerne, som
Europa-Parlamentet og Kommissionen enedes om den 6. maj 1999 (5),

(1) EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1.
(2) EFT C 379 af 7.12.1998, s. 164.
(3) EFT C 279 af 1.10.1999, s. 292.
(4) EFT C 304 af 24.10.2000, s. 57.
(5) EFT C 279 af 1.10.1999, s. 488.
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